Kaytto G

GRACO

Jalkakaytavien ThermoLazer®
200/200Tc/300T7C - ja ThermoLazer ProMelt™ 3A1984J
-merkintajarjestelmat Fi

- Termoplastisten liikennemerkintéjen komposiittimateriaalit ammattikdytté6n
(samanaikaisesti pinnan oikaisun kanssa laskettavat heijastavat helmet) -
- Vain ulkokéyttéon (ei saa kédyttaa sateessa tai kosteissa olosuhteissa) -

Polttoaine: Nestekaasu (propaani)
Polttimen kapasiteetti: Katso Tekniset tiedot, sivu 39.
Materiaalikapasiteetti (maks.): 91-136 kg

ThermoLazer 200/200TC

TARKEITA TURVAOHJEITA
Lue kaikki taman kayttdohjeen varoituk-
set ja ohjeet. Sailytd ndma ohjeet.

Muut ohjekirjat:

Korjaus 3A1320
Osat 3A1321
Kaksoishelmikotelo |3A0004
SmartDie™ Il 3A1738
FlexDie™ 3A1738 ThermoLazer ProMelt

ti23074a

1i23073a
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Jérjestelmé Taulukko

Jarjestelma Taulukko

SmartDie-laitteet, joita kdytetddn ThermolLazer 300TC:ssa ja ProMeltissa.

Smart Die ll
Osa Smart Die Kuvaus
17A173 5cm (2 tuumaa)
24H431 8 cm (3 tuumaa)
24H426 10 cm (4 tuumaa)
17J250 12 cm (4.75 tuumaa)
24H432 13 cm (5 tuumaa)
24H427 15 cm (6 tuumaa)
24H433 18 cm (7 tuumaa)
24H428 20 cm (8 tuumaa)
24H434 22,5 cm (9 tuumaa)
24H429 25 cm (10 tuumaa)
24H430 30 cm (12 tuumaa)
F17A174 40 cm (16 tuumaa)
24H437 8-8-8 cm (3-3-3 tuumaa)
24H435 10-8-10 cm (4-3-4 tuumaa)
24H436 10-10-10 cm (4-4-4 tuumaa)
24J785 10-15-10 cm (4-6-4 tuumaa)
F17A175 15-10-15 cm (6-4-6 tuumaa)
F17R378 13-13-13 cm (5-5-5 tuumaa)

T Requires 16” (40 cm) Conversion Bead System Kit for 300TC/ProMelt Only.
- 17B190 Kit, accy, 16” (40 cm) Single Drop Bead System
- 17B189 Kit, accy, 16” (40 cm) Double Drop Bead Box (requires 17B190 to be installed)

FlexDie-laitteet, joita kaytetdan ThermoLazer 200/200TC:ssé

FlexDie Osa FlexDie Kuvaus
16Y661 5 cm (2 tuumaa)
16Y662 8 cm (3 tuumaa)
16Y320 10 cm (4 tuumaa)
16Y663 12 cm (5 tuumaa)
16Y190 15 cm (6 tuumaa)
16Y664 18 cm (7 tuumaa)
16Y326 20 cm (8 tuumaa)
16Y665 22,5 cm (9 tuumaa)
16Y332 25 cm (10 tuumaa)
16Y207 30 cm (12 tuumaa)
16Y338 8-8-8 cm (8-3-3 tuumaa)
16Y352 10-8-10 cm (4-3-4 tuumaa)
16Y666 10-5-10 cm (4-2-4 tuumaa)
16Y363 10-10-10 cm (4-4-4 tuumaa)
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Varoitukset

Varoitukset

Alla luetellut yleiset varoitukset liittyvat laitteen turvalliseen asennukseen, kaytté6n, maadoitukseen, huoltoon ja kor-
jaukseen. Tekstissa olevat huutomerkit viittaavat varoituksiin ja vaaran merkit viittaavat laitteen kayttéon liittyviin ris-
keihin. Katso tarvittaessa naité yleisia varoituksia uudelleen. Tekstissa on lisdvaroituksia asianmukaisissa kohdissa.

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos tydskentelyalueella kasitelldaan syttyvid nesteitd ja hdyryja kuten propaania, bensiinia ja muita

) tulenarkoja aineita, on muistettava etta ne voivat syttya tai rajahtaa. Esta tulipalo ja rajahdys seuraavasti:

/7 e Kayta laitetta vain, jos olet saanut asianmukaisen kayttékoulutuksen ja -kokemuksen.

e Tulenarkoja aineita siséltavat avoimet astiat on pidettava vahintdan 8 metrin paassa laitteesta. Laitteen
ja minka tahansa rakenteen, syttyvan materiaalin tai toisen kaasupullon valiin on jatettava vahintdan 3
metrin turvaetaisyys.

¢ Sammuta kaikki polttimet lisatessasi polttoainetta laitteeseen.

¢ Sulje polttoainesailién sulkuventtiili valittdbmasti, jos haistat propaanikaasun. Sammuta kaikki avotulet ja
liekit. Jos kaasun hajua tuntuu edelleen, pysy kauempana laitteesta ja kutsu valittémasti palokunta pai-
kalle.

¢ Noudata polttimen ja pistoolin sytytysohjeita.

» Ala kuumenna termoplastista tiemerkintdmateriaalia yli ilmoitetun maksimilampétilan.

¢ Sammuttimet on pidettava kasilla koko tyéskentelyn ajan.

e Pida roskat, liuottimet, réatit ja bensiini poissa ruiskutusalueelta.

LAITTEISTON VAARINKAYTON VAARA

Vaarinkayttd voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkilévahingon.

o Ala jata laitetta valvomatta.

* Pida lapset ja eldimet poissa tydskentelyalueelta.

« Ala ylita alimman nimellispaineen kestavan osan suurinta kayttépainetta tai huonoiten kuumuutta sieta-
van osan lampétilaluokitusta. Katso lisatietoja kaikkien laitteiden kéayttboppaiden kohdasta Tekniset
tiedot.

e Tarkista laite paivittéin. Korjaa kuluneet ja vaurioituneet osat valittémasti tai vaihda ne valmistajan alku-
peraisiin varaosiin.

 Ala muuta laitetta millaan tavalla.

* Kayta laitetta ainoastaan sille maarattyyn tarkoitukseen. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys Gracon jal-
leenmyyjaén.

 Ala tayta materiaalia yli osoitetun maksimimaaran.

¢ Johda kaasuputket, letkut ja johdot pois liikenteen seasta, teravista reunoista, liikkuvista osista ja kuu-
mista pinnoista.

« Ala taivuta tai vaanna kaasuputkia.

 Ala ohita tai pura turvalaitteita.

« Ala kayta yksikkda vasyneena tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

?4 PALOVAMMAN VAARA

Tl Laitteen pinnat ja lammitetty neste voivat kuumentua erittéin voimakkaasti kéytdn yhteydessa. Noudata

seuraavia ohjeita, jotta valtyt palovammaoilta:

» Ala kosketa kuumaa nestetté tai laitetta.

HIILIMONOKSIDIVAARA

Pakokaasussa on myrkyllista hiilimonoksidia, joka on varitdnta ja hajutonta. Sen hengittdminen voi aiheut-

taa kuoleman. Ala kayta tata laitetta suljetussa rakennuksessa.

€
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Varoitukset

De

MYRKYLLISTEN NESTEIDEN JA HOYRYJEN AIHEUTTAMA VAARA

Myrkylliset nesteet tai hdyryt voivat aiheuttaa vaarallisen tapaturman tai hengenvaaran siséén hengitet-
tyna tai nieltyna tai jos niita roiskuu silmiin tai iholle.

» Kayttoturvatiedotteista saa lisétietoa kaytdssa olevien materiaalien aiheuttamista erityisistéa vaaroista.

PRPO®

HENKILOKOHTAISET SUOJAVARUSTEET

Kayta asianmukaisia suojavalineita aina kaytén ja huollon aikana tai oleskellessasi laitteen tydskentely-

alueella. Ne suojaavat vakavilta vammaoilta, kuten silmavammoilta, myrkyllisten hdyryjen hengittamiselta,

palovammoilta ja kuulovammoilta. Laitteisto siséltdd muun muassa seuraavaa:

* Kayta aina nesteen, materiaalin ja liuotinaineen valmistajan suosittelemia suojavaatteita ja hengitys-
suojaimia.

e Kasineiden, jalkineiden, haalareiden, kasvosuojien, kyparan ym. varusteiden on kestettava vahintaan
260 ° C:n (500° F:n) lampétilaa.

3A1984J




Osien tunnistaminen - ThermolLazer 200

Osien tunnistaminen - ThermoLazer 200

1i22640b

Levittimen ja helmien annostelijan toimilaite

A [Kattilan paapolttimet N |ControlFlow " -luistiventtiilin vipu
B |Etulevittimen polttimet P [Sailidn liitin

C |Liekki-ilmaisin Q [Helmisuppilo

D |Levitin R [Nestekaasupullon pidin
E |Takalevittimen polttimet S |Kansi

F |Helmien annostelija T |Sekoittimen kampi

G (Takapyora U |Kattila

H |Takapyo6ran vapautusvipu V |ControlFlow-luistiventtiili
J |Etulevittimen kd&sinsammutus W |Viivaohjain

K |Takalevittimen kdsinsammutus X |Sekoitin

L |Pistooli ZZ |Kattilan kannen lukko

M

*Nestekaasupullo ei kuulu Gracon toimitukseen. Nestekaasupullon suunnittelussa, valmistuksessa ja merkinndissa
on noudatettava seuraavia nestekaasupulloja koskevia spesifikaatioita ja sdanndksia: The U.S. Department of Tran-
sportation (DOT), The National Standard of Canada, CAN/CSA-B339, Cylinders, Spheres, and Tubes for Transpor-
tation of Dangerous Goods, The Transportable Pressure Vessels Regulators 2001 (S1 2001/1426), kaasupulloja
koskevat sdadokset (Pattern Approval) 1987 (Sl 1987/116) (Pattern Approval Regulations) EEC-tyyppisille pulloille
(Euroopan unionin direktiivit 84/525/ETY, 84/526/ETY ja 84/527/ETY.
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Osien tunnistaminen - ThermoLazer 200

Osien tunnistaminen - ThermoLazer 200 (jatkuu)

ti22642b

AA[Kattilan [mpétilan s&aténuppi |CC|Jarjestelméan saadin

BB |Kattilan lampétilamittari

3A1984J 7



Osien tunnistaminen - ThermolLazer 200TC

Osien tunnistaminen - ThermolLazer 200TC

1i22640b

A |Kattilan paapolttimet P |Levittimen ja helmien annostelijan toimilaite
B |Kattilan esipoltin Q |ControlFlow-luistiventtiilin vipu
C |Kattilan lampdsahkopari R [Sailion liitin

D |Etulevittimen polttimet S |Helmisuppilo

E |Liekki-ilmaisin T |Nestekaasupullon pidin

F |Levitin U |Kansi

G |Takalevittimen polttimet V |Sekoittimen kampi

H |Helmien annostelija W | kattila

J |Takapyéra X |ControlFlow-luistiventtiili

K |Takapyéran vapautusvipu Y |Viivaohjain

L |Etulevittimen kasinsammutus Z |Sekoitin

M |Takalevittimen kasinsammutus ZZ [Kattilan kannen lukko

N |Pistooli

*Nestekaasupullo ei kuulu Gracon toimitukseen. Nestekaasupullon suunnittelussa, valmistuksessa ja merkinndissa
on noudatettava seuraavia nestekaasupulloja koskevia spesifikaatioita ja sdannéksia: The U.S. Department of Tran-
sportation (DOT), The National Standard of Canada, CAN/CSA-B339, Cylinders, Spheres, and Tubes for Transpor-
tation of Dangerous Goods, The Transportable Pressure Vessels Regulators 2001 (S1 2001/1426), kaasupulloja
koskevat sdaddkset (Pattern Approval) 1987 (Sl 1987/116) (Pattern Approval Regulations) EEC-tyyppisille pulloille
(Euroopan unionin direktiivit 84/525/ETY, 84/526/ETY ja 84/527/ETY.
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Osien tunnistaminen - ThermolLazer 200TC

Osien tunnistaminen - ThermoLazer 2001c (jatkuu)

AA

Kattilan lampétilan saaténuppi

Kattilan kaasun varoventtiili

BB

Kattilan lampétilamittari

Jarjestelman saadin

3A1984J



Osien tunnistaminen - ThermolLazer 300TC

Osien tunnistaminen - ThermolLazer 300TC

A |Kattilan paapolttimet R | ControlFlow-luistiventtiili

C |Kattilan esipoltin S | ControlFlow-luistiventtiilin vipu
H |Ohjain T |FatTrack " -pydra

J | Nestekaasupullon pidin U |Etupyéran vapautusvipu

K | Levittimen vipu V | Kattilan sytyttimen elektrodi

L |Kattilan lampdsahkdpari W |Kansi ja salvat

M | Helmien annostelija X | Sekoittimen toimilaite

N |Levittimen ja helmien annostelijan toimilaite Z | Sekoittimet

P | splitBead™-suppilo AB |Pistooli

*Nestekaasupullo ei kuulu Gracon toimitukseen. Nestekaasupullon suunnittelussa, valmistuksessa ja merkinndissa
on noudatettava seuraavia nestekaasupulloja koskevia spesifikaatioita ja sdanndksia: The U.S. Department of Tran-
sportation (DOT), The National Standard of Canada, CAN/CSA-B339, Cylinders, Spheres, and Tubes for Transpor-
tation of Dangerous Goods, The Transportable Pressure Vessels Regulators 2001 (S1 2001/1426), kaasupulloja
koskevat sdadokset (Pattern Approval) 1987 (S| 1987/116) (Pattern Approval Regulations) EEC-tyyppisille pulloille
(Euroopan unionin direktiivit 84/525/ETY, 84/526/ETY ja 84/527/ETY.
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Osien tunnistaminen - ThermolLazer 300TC

Osien tunnistaminen — ThermoLazer 300TC (jatkuu)

ti25696a

AA Kattilan lampétilan saatdénuppi

BB Kattilan lampdtilamittari
CC Kattilan kaasun varoventtiili

DD Kattilan esipolttimen sytytin
EE Levitin

GG Etulevittimen polttimet
HH Liekki-ilmaisin

KK Kattilan polttimen kasikayttdinen sulkuventtiili
LL Kattilan polttimen s&adin

MM | Lukkorengas
NN Kannen/vivun salpa

PP Sailion liitin
QQ | Pistoolin sytytin

SS Seisontajarru
TT Takalevittimen polttimet

uu Levittimen polttimien saadin

3A1984J 11



Osien tunnistaminen — ThermoLazer ProMelt

Osien tunnistaminen — ThermoLazer ProMelt

Kattilan paapolttimet

Kattilan esipoltin

Ohjain

Nestekaasupullon pidin

Levittimen vipu

Kattilan 1&mpdsahkdpari

Helmien annostelija

Levittimen ja helmien annostelijan toimilaite

TIZIZ|r| X<« IT|OI>

SplitBead-suppilo

*Nestekaasupullo ei kuulu Gracon toimitukseen. Nestekaasupullon suunnittelussa, valmistuksessa ja merkinndissa
on noudatettava seuraavia nestekaasupulloja koskevia spesifikaatioita ja sdanndksia: The U.S. Department of Tran-
sportation (DOT), The National Standard of Canada, CAN/CSA-B339, Cylinders, Spheres, and Tubes for Transpor-
tation of Dangerous Goods, The Transportable Pressure Vessels Regulators 2001 (S1 2001/1426), kaasupulloja
koskevat sdaddkset (Pattern Approval) 1987 (Sl 1987/116) (Pattern Approval Regulations) EEC-tyyppisille pulloille

ControlFlow-luistiventtiili

ControlFlow-luistiventtiilin vipu

FatTrack -pyéra

Etupydrén vapautusvipu

Kattilan sytyttimen elektrodi

Kansi ja salvat

Sekoittimen toimilaite

Sekoittimet

%NX§<C—|U):U/

Pistooli

(Euroopan unionin direktiivit 84/525/ETY, 84/526/ETY ja 84/527/ETY.
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Osien tunnistaminen — ThermoLazer ProMelt

Osien tunnistaminen — ThermoLazer ProMelt (jatkuu)

AA Kattilan lampétilan sdaténuppi
BB Kattilan lampétilamittari

CcC Kattilan kaasun varoventtiili
DD Kattilan esipolttimen sytytin
EE Levitin

GG Etulevittimen polttimet

HH Liekki-ilmaisin

KK Kattilan polttimen ké&sikayttdinen sulkuventtiili
LL Kattilan polttimen saadin

MM Lukkorengas

NN Kannen/vivun salpa

PP Sailién liitin

QaQ Pistoolin sytytin

RR Sekoittimen kampi

SS Seisontajarru

TT Takalevittimen polttimet

uu Levittimen polttimien saadin
A% Kaavin

3A1984J
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ti25697a
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Térkeité turvaohjeita

Tarkeita turvaohjeita

Jos naita ohjeita ei noudateta tarkasti, seurauksena
voi olla tulipalo tai rajahdys, joka voi johtaa materi-
aali- tai henkilévahinkoihin tai kuolemaan.

Ala tuo kaasuletkua lahelle kuumia pintoja tai liekkeja.

Kéayta vain laitteita, jotka tayttavat paikalliset, neste-
kaasujen varastointia, kasittelya ja kuljetusta koskevat
maaraykset (ANSI/NFPA58 tai CSA B149.1)

Jos laite on ollut varastoituna, tarkista ettei polttimissa

tai suppiloputkissa ole hydnteisia tai hydnteisten pesia.

Poltin

Etulevittimen Kattilan poltin
polttimet
(Kaikki ThermoLazer-yksiko6t)

1i16989b

Takalevittimen polttimet
(ThermoLazer 300TCc/ProMelt)

Poltin

FlexDie poltin
(ThermoLazer 200/200TC)

14

Kéyté vain nestekaasupulloja, joiden suunnittelussa,
valmistuksessa, testauksessa ja merkinndissa on nou-
datettu seuraavia spesifikaatioita ja sddnndksia: U.S.
Department of Transportation (DOT) or the Standard for
Cylinders, Spheres, and Tubes for the Transportation of
Dangerous Goods CAN/CSA-B337, The Transportable
Pressure Vessels Regulators 2001 (S1 2001/1426),
kaasupulloja koskevat sdédddkset (Pattern Approval)
1987 (Sl 1987/116)(Pattern Approval Regulations)
EEC-tyyppisille pulloille (Euroopan unionin direktiivit
84/525/ETY, 84/526/ETY ja 84/527/ETY. Kayta vain
9,07-13,6 kg:n nestekaasupulloja.

Pullon saa asentaa vain pystyasentoon pullossa olevien
ohjeiden mukaan, jotta héyryt paasevat poistumaan
asianmukaisesti.

Tarkista kaasuletkun ja nestekaasupullon liitanta. Var-
mista, ettd liitin on puhdas ennen sen liittdmista sailiéon.
Varmista, ettd kaasuliitin on ruuvattu kunnilla kiinni ja
ettei se vuoda.

HUOMAUTUS: Nestekaasusailidsséd on POL-kaasulii-
tin. Jos tarvitaan erikokoista liitintd, ota yhteytta paikalli-
seen nestekaasulaitteistojen toimittajaan.

=

y@@

§\~ )/%// ti14411a

(Kaikki ThermoLazer-yksikét)
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Tarkeita turvaohjeita

A y
. ( l' H

Jos naita ohjeita ei noudateta tarkasti, seurauksena
voi olla tulipalo tai rajahdys, joka voi johtaa materi-
aali- tai henkilévahinkoihin tai kuolemaan.

ENNEN SYTYTTAMISTA: Haistele, tuntuuko tyésken-
telyalueella kaasun hajua. Haistele myés maan rajasta,
koska propaani on ilmaa painavampaa ja laskeutuu
maan pinnalle.

PAIVITTAIN: Tarkista kaasuvuodot. Kayta tarkistuk-
seen vesi-saippualiuosta tai muuta hyvaksyttya mene-

telmaa. Sivele nesteella kaikki kaasuputket ja liittimet ja
etsi kuplia vuodon merkiksi.

: TN
A\

ThermoLazer 300Tc/ProMelt nayttaa 1168320

3A1984J

Térkeité turvaohjeita

Etulevittimen ja takalevittimen polttimet on sytytettava
kaasuputkien ja liekinsaatéventtiilin jalkeen olevan liitén-
nan testaamiseksi.

HUOMAUTUS: Polttimet on sytytettava kaasulinjojen ja
ennen varoventtiileja olevia liittimien testausta varten
(CC). Sytyta polttimet ja pistooli vasta, kun kaasujohtoa
ja liittimet on perusteellisesti tarkistettu.

KUINKA TOIMIA, JOS TUNTUU KAASUN HAJUA TAI
LOYTYY KUPLIA:

e Evakuoi kaikki sivulliset pois alueelta

 Ala yrita sytyttaa polttimia

o Ala sytyta liekkia

« Ala yrita poistaa kaasua sahképuhaltimien avulla

 Ala koske mihinkaan sahkokytkimeen tai kayta
puhelinta

* Jos vuoto on kaasuliittimessa, pysayta vuoto
kiristamalla liitin

¢ Jos vuoto on kaasulinjassa, sulje nestekaasu-
pullo ja vaihda kaasulinja

¢ Soita kaasuntoimittajalle valittémasti muussa
tilassa olevasta puhelimesta. Noudata kaasuntoi-
mittajan ohjeita.

¢ Jos vuotoa ei saa pysadhtymaan nestekaasupullo
sulkemalla, soita kaasuntoimittajalle valittdomasti
muussa tilassa olevasta puhelimesta. Noudata
kaasuntoimittajan ohjeita.

¢ Jos et tavoita kaasuntoimittajaa, soita palokun-
nalle

ti14128a

Kattilan varoventtiilia (CC) saa tydntaa tai kdantaa vain
kadella. Tybkaluja ei saa kayttaa. Jos nuppia ei saa
tydnnettya tai kdannettya kadelld, ala yrita korjata sita,
vaan soita ammattitaitoiselle huoltomiehelle. Korjausyritys
tai voimankayttd voi johtaa tulipaloon tai rajahdykseen.

Laitetta ei saa kayttaa, jos siité pienikin osa on veden
alla. Soita valittdmasti ammattitaitoiseen huoltoon, joka
tarkistaa laitteen ja kaikki sen osat. Vioittuneiden osien
tilalle saa vaihtaa vain valmistajan hyvaksymia osia.

15



Térkeité turvaohjeita

Tarkeita turvaohjeita

Ennen laitteen kdynnistamista on huomioitava:

O\ | | =

Jos néaita ohjeita ei noudateta tarkasti, seurauksena
voi olla tulipalo tai rajahdys, joka voi johtaa materi-
aali- tai henkilévahinkoihin tai kuolemaan.

IN | 46O Q0O

Kaikki pinnat voivat kuumentua erittain voimak-
kaasti. Kayta kasineita ja muita suojavarusteita,
jotka kestavat 260 °C (500 °F). Materiaali ja laite
ovat erittain kuumia, jopa 177-260 °C (350-500 °F).
Ala ylita materiaalien ilmoitettuja maksimilampéti-
loja.

Kuuma, sula muovi polttaa ihon. Sulanutta muovia ei
saa yrittda poistaa iholta. Aseta kylméan, juoksevan
veden alle ja ota yhteys laakariin.

Lue kestomuovisen tiemerkintd materiaalin kayttétur-
vatiedote.

]

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos laite ja LineDriver® ovat molemmat kaytdssa,
polttoainesailioté ei saa kayttda polttimot sytytet-
tyind. Anna laitteen jaahty& kunnolla ennen polttoai-

nesailion tayttamista.
9

AP

HENGITYSVAARAA
Sulaminen termoplastinen tuottaa myrkyllisia
kaasuja.Vélta hdyryjen hengittamisté.

PAIVITTAIN: Tarkista kaikki kaasulinjat ja liittimet vuo-
tojen varalta.

PAIVITTAIN: Tarkista, ettei letkussa ole kulumia, han-
kaumia, viiltoja tai vuotoja. Kayta vain Gracon suositte-
lemia letkuja.
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Tarkista kaasuletkun ja nestekaasupullon liitanta. Var-
mista, ettd liitin on puhdas ennen sen liittdmista sailiéon.
Varmista, ettd kaasuliitin on ruuvattu kunnolla kiinni ja

ettei se vuoda.

Varmista, ettd seuraavat osat ovat kiinni:

* Nestekaasusailion kasikayttdinen sulkuventtiili

¢ ControlFlow-luistiventtiili

¢ Etulevittimen polttimen liekinsaatoventtiili

¢ Pistooli/liekinsdatdventtiili

e Levittimen polttimen liekinsaatéventtiili
(vain 24H622 ja 24H624)

o Kattilan kaasupolttimen kasikayttdinen sulkuventtiili

e Kattilan kaasun varoventtiili

o Kattilan lampétilan sdaténuppi (kdanna

OFF-asentoon)

Varmista, etteivat kattilan pakokaasuaukot ole tukossa.

S

ThermolLazer 300TCc nayttda

Pakokaasu-
aukot

ti25699a

3A1984J



Sytytysohjeet

Sytytysohjeet

Kattilan polttimien sytyttaminen

ti23097a

HUOMAUTUS: Lue Tarkeita turvaohjeita, sivu 14-16.

7

ThermolLazer 200 .
TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

1. Avaa kattilan luukku, niin n&et polttimen. Jos poltin syttyy ilman, etta varoventtiilin nuppia on
painettu, vaihda varoventtiili. Jos varoventtiilin nuppi
ei ponnahda takaisin, kun sité lakataan painamasta,
LOPETA ja vaihda varoventtiili. Sulje kaasunvirtaus

== propaanisailiéstd ennen venttiilin vaihtoa.

6. K&anna kaasun varoventtiili ON-asentoon.

W ° — 7. Kaanna lampétilaksi 121 °C (250 °F) ja varmista,
m l ti23087a ettéd paapolttimet ovat syttyneet. K&&anna kattilan
\ N lampétilanséadin takaisin OFF-asentoon ja var-

mista, etta padpolttimet sammuvat.

| “

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos paapoltin ei syty tai sammu lampétilan saatimesta
kadannettdessa, LOPETA. Sulje propaanisailién
kaasunsyd6ttd. Noudata korjausoppaan vianetsintdoh-
jeita.

2. Avaa propaanisailién venttiili.

/

3. Avaa kattilan lampétilansaatonuppi (AA).

ti14127a

8. Aseta lampétila haluttuun asetukseen.

\ ThermoLazer 200TC

1. Avaa kattilan luukku, niin naet polttimen.

ti23095a

A1

S | O

o
) —
\ //\ | ti23087a
N N\

2. Avaa propaanisailién venttiili.

ti23096a

5. Séatele kattilan liekkia kattilan lampdti-
lansaatonupilla (AA).

tit4127a

3A1984J 17



Sytytysohjeet

3. Ka&anna kaasun turvaventtiili (CC) asentoon
"PILOT" ja tydnna se sisaan.

ti23096a

5. Paina edelleen varoventtiilia (CC) noin 1 minuutin
ajan. Jos poltin ei syty, toista vaiheet 3—5 noin
10 minuutin kuluttua.

aL;

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos poltin syttyy ilman, etta varoventtiilin nuppia on
painettu, vaihda varoventtiili. Jos varoventtiilin nuppi
ei ponnahda takaisin, kun sité lakataan painamasta,
LOPETA ja vaihda varoventtiili. Sulje kaasunvirtaus
propaanisailidésta ennen venttiilin vaihtoa.

6. Kaanna kaasun varoventtiili ON-asentoon.

7. Kaanna lampétilaksi 121 °C (250 °F) ja varmista,
etté paapolttimet ovat syttyneet. Kad&dnna kattilan
lampétilansaadin takaisin OFF-asentoon ja var-
mista, ettd paapolttimet sammuvat.

w ‘L,

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos péapoltin ei syty tai sammu lampétilan sdatimesta
kdannettdessd, LOPETA. Sulje propaanisailion
kaasunsyo6ttd. Noudata korjausoppaan vianetsintaoh-
jeita.

8. Aseta lampétila haluttuun asetukseen.

18

ThermoLazer 300TC/ProMelt

1. Kaanna lampétilan sédatdnuppi (AA) OFF-asentoon.

AA

Z ti14124a

2. Kaanna kattilan kaasun varoventtiili (CC)
OFF-asentoon.

3. Avaa kattilan polttimen kurkistusaukko. (Kaikissa
malleissa ei ole kurkistusaukkoa.)

4. Avaa propaanisailion késikayttdinen sulkuventtiili
laitteen etuosasta ja avaa kattilan kasikayttéinen
sulkuventtiili (KK) kattilan alta propaanisailion takaa.

= )

KK

ti14129a
tit4127a

ThermoLazer 300TC nayttaa

5. Kaé&nna kaasun varoventtiili (CC) PILOT-asentoon.

CC

6. Paina kaasun varoventtiilin nuppi sisaan.

7. Paina kattilan polttimen sytytinta (DD), kunnes se
syttyy.

3A1984J



8. Paina edelleen varoventtiilia (CC) noin 1 minuutin
ajan. Jos poltin ei syty, toista vaiheet 4-6 noin
10 minuutin kuluttua.

o ; . ; V7 4]

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos poltin syttyy ilman, etté varoventtiilin nuppia on
painettu, vaihda varoventtiili. Jos varoventtiilin nuppi
ei ponnahda takaisin, kun sité lakataan painamasta,
LOPETA ja vaihda varoventtiili. Sulje kaasunvirtaus
propaaniséiliésta ennen venttiilin vaihtoa.

-

9. Ka&anna kaasun varoventtiili ON-asentoon.

10. Kaanna lampétilaksi 121 °C (250 °F) ja varmista,
ettd paépolttimet ovat syttyneet. Kdanna kattilan
lampétilansaadin takaisin OFF-asentoon ja var-
mista, etta paapolttimet sammuvat.

. ; . ; VY 4

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Jos péépoltin ei syty tai sammu lampdtilan sdatimesta
kadannettaessa, LOPETA. Sulje propaanisailién
kaasunsyo6ttd. Noudata korjausoppaan vianetsintaoh-
jeita.

11. Aseta lampétila haluttuun asetukseen.

Polttimen sammuttaminen

ThermoLazer 200

1. Sulje kattilan lampétilans&aténuppi.

ti23100a

2. Sulje kattilan kasikayttéinen sulkuventtiili (KK), kun
kattilan polttimet on lammitetty. Sulje propaaniséai-
libn manuaalinen sulkuventtiili, kun kestomuovi on
sulatettu ja lammitetty.

—~KK

ti14125a

ti14128a

3A1984J

Sytytysohjeet

HUOMAUTUS: Kattilan kaasupoltin voidaan sytyttaa
myds kasin pienella sytyttimella (esimerkiksi: DOT 39
NRC 228/286 pullon nro 3 kéarjelld), jos akkukayttéinen
pulssisytytin ei saa esisytytinta syttymaan.
ThermoLazer 200TC

1. Kaanna kaasun varoventtiili OFF-asentoon.

ti23104a

2. Sulje kattilan kasikayttdinen sulkuventtiili (KK), kun
kattilan polttimet on lammitetty. Sulje propaanisai-
libn manuaalinen sulkuventtiili, kun kestomuovi on
sulatettu ja lammitetty.

o Nf'%w

ti14125a

ti14128a

HUOMAUTUS: Kattilan kaasupoltin voidaan sytyttaa
my®s kasin pienella sytyttimella (esimerkiksi: DOT 39
NRC 228/286 pullon nro 3 karjelld), jos akkukayttdinen
pulssisytytin ei saa esisytytinta syttymaéan.

ThermoLazer 300TC and ProMelt

1. K&anna kaasun varoventtiili OFF-asentoon.

2. Sulje kattilan kasikayttéinen sulkuventtiili (KK), kun
kattilan polttimet on lammitetty. Sulje propaaniséi-
lidn manuaalinen sulkuventtiili, kun kestomuovi on

sulatettu ja lammitetty.
=
% KK

tit4125a

ti14128a

HUOMAUTUS: Kattilan kaasupoltin voidaan sytyttaa
myds kasin pienella sytyttimella (esimerkiksi: DOT 39
NRC 228/286 pullon nro 3 kéarjelld), jos akkukayttéinen
pulssisytytin ei saa esisytytinta syttyméaan.
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Sytytysohjeet

Pistoolin sytytysohjeet

\
v 42|00 0 'z

1. Avaa propaanisailién kasikayttéinen sulkuventtiili
laitteen edesta.

2. Sulje propaanisailion manuaalinen sulkuventtiili, kun
kestomuovi on sulatettu ja lammitetty.

2.

/// ti14128a

Etulevittimen polttimen
sytytysohjeet

!N k2 OP0 O

Lue kohta Tarkeité turvaohjeita sivulta 14-16.

1. Varmista, ettd etulevittimen polttimien liekinsaato-
venttiili on OFF-asennossa.

2. Avaa propaanisailidon késikayttéinen sulkuventtiili
laitteen edesta.

3. Sytyta pistooli (katso kohta Pistoolin sytytysohjeet

tit4141a sivulta 20).
1i14139a

4. S#ada liekki haluttuun pituuteen. 4. Avaa levittimen suojuksen luukku.

. . . __, Thermolazer 300TC nayttaa
Pistoolin sammuttaminen %

1. Sulje pistoolin liekinsdatéventtiili kokonaan.

ti14140a

5. Avaa levittimen polttimien liekinsdatdéventtiili
hitaasti.

20 3A1984J



Sytytysohjeet
ThermoLazer 300TC/ProMelt Takalevittimen po|ttimen

sytytysohjeet (ThermoLazer
300Tc/ProMelt)

Nw 420000

Lue kohta Tarkeita turvaohjeita sivulta 14-16.

1. Varmista, ettd etulevittimen polttimien liekinsaaté-
venttiili on OFF-asennossa.

2. Avaa propaanisdilién kasikayttdinen sulkuventtiili
laitteen edesta.

3. Sytyta pistooli (katso kohta Pistoolin sytytysohjeet
sivulta 20).

ti23072a 4. Avaa levittimen polttimien liekinsaatoventtiili
6. Aseta pistooli levittimen polttimien paahan ja sytyta hitaasti.
seké saada liekki sopivaksi kayttamalla levittimen
polttimien liekinsaatoventtiilia. 5. Aseta pistooli levittimen polttimien paahan ja sytyta

sekd saada liekki sopivaksi kayttamalla levittimen
polttimien liekinsaatéventtiilia.

tit4142a

ThermolLazer 300TC
nayttada

Jos materiaali alkaa savuta tai muuttaa variaan, esta
ainetta palamasta kaantamalla levittimen polttimet pie-
nemmalle tai sammuttamalla ne.

7. Varmista siimamaaraisesti, etta liekki-ilmaisimet
hehkuvat.

Polttimien sammuttaminen >
o S, C P 116990a
1. Sulje levittimen polttimien liekinsdatdéventtiili koko-
naan.

2. Sulje propaaniséilién kasikayttdinen sulkuventtiili. Jos materiaali alkaa savuta tai muuttaa variaan, esta
ainetta palamasta kdantamalla levittimen polttimet pie-
nemmalle tai sammuttamalla ne.

6. Varmista siimamaaraisesti, etta liekki-ilmaisimet
hehkuvat.

3A1984J 21




Sytytysohjeet

Polttimien sammuttaminen

1. Sulje levittimen polttimien liekinsdatéventtiili koko-
naan.

2. Sulje propaanisailién kasikayttdéinen sulkuventtiili.

ti14128a

22
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Levitin ThermoLazer 200/200TC (FlexDie)

Levitin ThermoLazer 200/2001c (FlexDie)

Asentaminen

Ole erittdin varovainen asentaessasi ja irrottaessasi
levitinta. Kaikki laitteen osat ja materiaali voivat olla erit-
tain kuumia. Lue termoplastisen tiemerkintamateriaalin
kayttoéturvatiedote.

1i22671b

1. Sammuta levittimen polttimet.
4. Kiinnita jousitettu kahva (Z) salpaan (31) ja lukitse

se paikalleen kdantamalla 90 astetta.
etuosa

1i122669a

5. Kiinnitd kummatkin kaasuletkut pikavapautusliit-
timiin (10).

1i22670b

3. Vaihda pultti (a) ja kirista.

6. Sytyta levittimien polttimet uudelleen tarpeen
mukaan (ks. Levittimen sytyttdminen, sivu ). 20).

3A1984J 23



Levitin ThermoLazer 200/200TC (FlexDie)

Irrottaminen ’4
AR
1. Sammuta levittimen polttimet. == @ @ 0

PALOVAARA
Nosta levitinta kaksin kasin. Aseta toinen kasi kiinnik-
keelle ja toinen sauvalle.

etuosa

1i122669a

2. lIrrota kaksi kaasuletkua pikavapautusliittimista (10).

teesta.

ti22675a

3. Tyoénna sisdén ja kdanna jousitettua kahvaa 90
astetta ja poista salvasta (31).

ti22676a

4. Poista pultti (a) ja liu'uta FlexDie-kotelo ulos.

1i22677b
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Levitin ThermoLazer 200/200TC (FlexDie)

Saadot

Paras termoplastisen materiaalin sy6tté saadaan

varmistamalla, etta levittimen kotelo on kohdistettu katti- {

lakourun keskiosaan. ﬂ

1. L&ysaa asennuskorvakkeen kahta pulttia. I 1 (ML @‘ H

I I
K :ﬂ_< >_ﬁ;/ Ti22806a
—
U

3. Kiristd asennuskorvakkeen pultit.

Ti22805a

2. Liu'uta alustaa vasemmalle tai oikealle, kunnes Ti22807a

kehyksen reuna on kohdistettu korvakkeen haluttu-
ihin merkintdihin, jotka vastaavat levittimen kokoa.
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Levitin ThermoLazer 300TC/ProMelt (SmartDie 1)

Levitin ThermoLazer 300Tc/ProMelt (SmartDie Il)

Asentaminen

' _ (AIA ﬁ
Ole erittdin varovainen asentaessasi ja irrottaessasi \\ % 1i17300a

levitinta. Kaikki laitteen osat ja materiaali voivat olla
erittain kuumia. Lue termoplastisen tiemerkintamateri- 5. Sulje ja lukitse kotelon kansi.
aalin kayttéturvatiedote.

6. Sytyta levittimien polttimet uudelleen tarpeen
1. Sammuta levittimen polttimet. mukaan (ks. Levittimen sytyttdminen, sivu 20).

0

Irrottaminen
)
1. Sammuta levittimen polttimet.
B ti16833a éf;?k;

2. Tybnna levitin kotelon alle ja paina levittimen vipu

alas. J
ti16833a
?
- 2. lrrota tangon reiat ja levittimen reiat kiinnittava
sokka.

ti16846a

3. Kytke levittimen sauva levittimen vipuun. \\ % 1i17300a

3. Paina levittimen vipu alas.

i14268a
1i16839a

4. Kohdista tangon reiat levittimen reikiin ja kiinnita
sokalla.

4. lIrrota levittimen sauva levittimen vivusta ja irrota
levitin varovasti.
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N+ 000}

PALOVAARA
Nosta levitinta kaksin k&sin. Aseta toinen kasi kiinnik-
keelle ja toinen sauvalle.

ti17047b

ALA nosta levitinta yhdella kadella ja/tai yhdesta pis-
teesta.

ti17048b

Saato

Levittimen korkeutta ja kulmaa voidaan saataa siten,
ettd kaikille pinnoille saadaan yhtenéinen viiva. Paras
termoplastisen materiaalin sy6tté saadaan varmista-
malla, etta levitin on sdadetty kuvatulla tavalla.

1. Irrota levittimen asennuskorvakkeen kaksi pulttia.

3A1984J

Levitin ThermoLazer 300TC/ProMelt (SmartDie Il)

"\ 1168352

2. Tybnna osaa alas, kunnes levittimen meistin etu-

reuna on aivan tien pinnan yldpuolella. Paras loppu-
tulos saadaan nostamalla etureuna 0,5 mm

(0,20 tuumaa) irti maan pinnasta. Valin sdatamiseen
voidaan kayttda kaapimen teraa.

Levittimen ohjain

ti17045a

3. Kirista levittimen asennuskorvakkeen pultit.

tit6841a

4. Jousen paikka voidaan siirtda toiseen reikdan. Suu-

rin aukonsulkemisvoima saadaan laittamalla jousi
etaisimpiin reikiin.
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Levittimen viivan paksuudens&déato

Levittimen viivan paksuudensaato

(Kaikki ThermoLazer-yksikot)

HUOMAUTUS: 1/4 kierrosta muuttaa viivan paksuutta
0,3 mm (0,013 tuumaa). Saatéruuvin kdantaminen myo-
tapaivaan saatéa viivaa ohuemmaksi ja vastapaivaan

paksummaksi.

Tyypillinen asetus jalkakaytavalle: 0,153-0,318 cm
(0,060-0,125 tuumaa).

Tyypillinen asetus metallille: Huuhtelu — 0,0 cm
(0,0 tuumaa).

28

x| Q
mil | # Turns
30 0.6
60 1.2
90 1.8
120 2.4
150 3.0
mm | # Turns
0.5 0.4
1.0 0.8
1.5 1.2

ti17046a 2.0 1.6

Siirra levittimen toimilaite keskiasentoon. Varmista,
etta levitin on kiinni ja lepda maata vasten.
HUOMAUTUS: Kaikkien levittimien alkuperainen
asetus on 1,8 mm (90 mil). S&adét saattavat olla
tarpeen ennen ensimmaista kayttokertaa.

Kierra viivan saatéruuvia myoétapaivaan tasapaisella
ruuvitaltalla niin, etta viivan paksuus on nolla.

Kierra viivan sdatéruuvia vastapaivaan, kunnes vii-
van paksuus on haluttu.

Mittaa viivan paksuus kestomuovin levittdmisen jal-
keen ja tarkista tarvittaessa.
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ThermoLazer 200/200TC/300T C-laitteen kdyttédnotto

ThermolLazer 200/200T1c/300TC-laitteen kayttoonotto

w47 0000

PALOVAARA
Pida kaikki luukut suljettuina ja kiinnitettyina aina, kun
laite on kaytdssa.

Lukitse aina ThermoLazer-laitteen pydra materiaalia
lisattaessa.

1. Lukitse laite pyoristaan ja kayttamalla seisontajarrua.

2. Varmista, etta kattilan polttimet ja SmartDie-levitin
on sytytetty.

3. Anna kattilan lammeta ennen materiaalin lisaa-
mista. Jos kattila on taysin tyhj&, anna kattilan 1am-
poétilan nousta 149—-177 °C:seen (300—-350 °F)
ennen kuin lisdat materiaalia. Jos kattilassa on
materiaalia, anna sen lammita 193 °C (380 °F)
ennen materiaalin lisdamista.

4. Lukitse aina ThermoLazer-laite pydristaan.

ti14603a

ThermoLazer 300TC
nayttaa

5. Lis&éa termoplastista materiaalia kattilaan.

3A1984J

ti14122b

Siirrd ControlFlow-venttiilivipu (S) yldasentoon ja

1,3cm

ti14123a

HUOMAUTUS: Materiaaliaukkoa voi sdataa. Teh-
dasasetus on 1,3 cm. Rakoa voi suurentaa, jos
materiaalivirtaa halutaan lisatd, ja vastaavasti pie-
nentaa, jos sita halutaan véhentaa.

Ala tayta kattilaan liikaa materiaalia. Kyseessa on
ylitayttdminen, jos materiaalia on yli 13 cm kattilan
ylarajan ylapuolelle.

1. &= ]

J 13cm

Sulje ja varmista kannen kiinnitys, kun alat kayttaa
termoplastista materiaalia.

Thermolazer-laitteeseen ei saa kohdistua iskuja tai
térmayksia, ettei kuuma materiaali laiky yli.
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ThermoLazer ProMelt -laitteen kayttéénotto

ThermolLazer ProMelt -laitteen kayttoonotto

4 N : ; ’/ ”

o

0000

PALOVAARA
Pida kaikki luukut suljettuina ja kiinnitettyin& aina, kun
laite on kaytdssa.

Lukitse aina laitteen pydrat kestomuovia lisattdessa.

1.

30

Lukitse laite pydristdan ja kayttamalla seisontajarrua.

ti14603a

Varmista, etta kattilan polttimet ja levittimen poltti-
met on sytytetty.

Aseta kattilan [ampétilan s&atd valmistajan kesto-
muoville iimoittamaan maksimildmpétilaan.

HUOMAUTUS: Jos kattila on tyhja, ala anna sen
l&mmeta yli viittd minuuttia ennen kestomuovin
lisdamista.

Jos kattilassa on jo 22,7 kg tai enemmén kestomuo-
via, anna kattilan lAmmet& kestomuovin valmistajan
ilmoittamaan suurimpaan sulatuslampdétilaan.

Avaa ja nosta kattilan kansi, kdanna toimilaitteen
kampi asentoon klo 9 ja pidé tdssa asennossa kan-
nen salvan avulla.

y 1i15950a

6.

10.

11.

12.

(sulattamisen aikana)

Lisda pussi kestomuovia suoraan kattilan lammon-
vaihtimeen. Sulje kansi kdyttden kannen salpoja.

2 115951a

Sekoita kestomuovia, kunnes aine on taysin sula-
nut. Paras sekoitustulos saavutetaan kayttdmalla
sekoittimen kampea. Sekoita sulanutta kestomuovia
kayttamalla sekoittimen nivellettya toimilaitetta.

ti15952a

©

(kun materiaali on sulanut)

Toista vaiheet 5-7, kunnes kattila on tdynna sula-
nutta kestomuovia.

Kun materiaali on taysin sulanut, laske
lampétila materiaalin levittdmisen kannalta
suositelluksi niin, etta aine ei paase ylikuumene-
maan.

Kéynnisté levittimen poltin kolme minuuttia ennen
kuin taytat levittimen materiaalilla.

Lammit& levitin ja kouru pistoolin avulla levityslam-
potilaan, jos levittimen ja kourun I&mpétilat ovat
alhaalla.

Vapauta pysékéintijarru ja poista pyérien Kkiilat.
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183. Siirréd ControlFlow-venttiilivipu (S) yldasentoon ja

tayta levitin sulaneella termoplastisella materiaalilla.

1,3cm

ti14123a

HUOMAUTUS: Materiaaliaukkoa voi sdataa. Teh-
dasasetus on 1,3 cm. Rakoa voi suurentaa, jos
materiaalivirtaa halutaan lisata, ja vastaavasti pie-
nentaa, jos sita halutaan vahentaa.

14. Ala tayta kattilaan liikaa materiaalia. Kyseessa on
ylitdyttdminen, jos materiaalia on yli 13 cm
kattilan ylarajan ylapuolelle.

iE (=) a8

15. Laitteeseen ei saa kohdistua iskuja tai térmayksia,
ettei kuuma materiaali laiky yli.

3A1984J

ThermolLazer ProMelt -laitteen kadyttéénotto

ProMelt-ylikuumenemissuoja

Laitteessa on sisdanrakennettu turvalaite ylikuumene-
misvahinkojen ehkéisemiseksi. Kattilan polttimet sam-
muvat automaattisesti, jos lampétila nousee liian
korkeaksi. Jos nain tapahtuu, anna laitteen jaahtya
20—-30 minuuttia tai niin kauan, kunnes kattilan paapoltti-
met (2) syttyvat uudelleen, ja jatka toimintaa.
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Helmien annostelija

= HH Kaksoishelmen levittaminen
Helmlen annOSte"la (ThermoLazer 300Tc/ProMelt)
(Kaikki ThermoLazer-yksikét) (edellyttaa, ettd kaksoishelmipakkaus

24C528 on asennettu)

Helmenannostelijassa on useita luukkuja, jotka voidaan A . . . . -
1. Tayta vasen (pienempi) kammio elementtihelmilla.

avata ja sulkea helmien annostelemiseksi haluttuun
leveyteen. 2. Tayta oikea (suurempi) kammio lasihelmilla.

Sulje ja lukitse suppilon ovi. Ala jata helmia suppiloon,
letkuihin tai annostelijaan pitkaksi ajaksi. Helmet imevat
kosteutta, kiinnittyvéat viereisiin helmiin ja kovettuvat.

Helmenannostelijan pyora

Jotta helmien annostelu toimii asianmukaisesti, kaytté-
pyOra (27) on oltava kiinni renkaassa (89). Jos kaytto-
pyoOra (27) 16ystyy tai alkaa luistaa, kirista ruuvit
avaimella (211).

z

ti22649a

Helmien annostelua voidaan sdataa annostelijan ulko-
puolella sijaitsevalla annosteluvivulla.

ti14157a

Helmien lisaaminen
SplitBead-suppiloon

Yksi viiva

(ThermoLazer 200/200TC)

1. Open SplitBead bead hopper door.
2. Tayta sailid helmilla..

Sulje ja lukitse suppilon ovi. Ala jata helmia suppiloon,
letkuihin tai annostelijaan pitkaksi ajaksi. Helmet imevat
kosteutta, kiinnittyvéat viereisiin helmiin ja kovettuvat.

Yksi viiva

(ThermoLazer 300TC/ProMelt)

1. Avaa SplitBead-helmisuppilon luukku.

2. Tayta suppilon molemmat puolet helmilla.

Sulje ja lukitse suppilon ovi. Ala jata helmia suppiloon,
letkuihin tai annostelijaan pitkaksi ajaksi. Helmet imevat
kosteutta, kiinnittyvéat viereisiin helmiin ja kovettuvat.
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Materiaalin ajaminen
pinnalle

% 0000

1. Aseta laite kohdealueelle ja tydnna laitetta eteen-
péin suorassa linjassa, kunnes pyo6ra lukittuu keski-
asentoon (kun pyo6ra lukittuu, kuulet pienen
naksahduksen). Ohjaa laitetta ohjaimen avulla.

2. Veda laite takaisin kohdealueen alkuun ja siirra levi-
tin paikalleen.

3A1984J

Materiaalin ajaminen pinnalle

Veda ControlFlow-vipua (S) ja tayta levitin sula-
neella materiaalilla.

Avaa venttiilin toimilaitteen aukko ja levitin niin, etta
materiaalin pinta on 3,8 cm (1,5 tuumaa) ylareu-
nasta.

Tybnna levittimen/helmiannostelijan toimilaitteen
(N) vipua eteenpain, jolloin levitin ja helmiannosteli-
jan pyéra asettuvat paikalleen.

Tybénna laitetta eteenpain levitin ja helmiannostelija
kiinnitettyna ja ala levittda materiaalia.

Oikeasta ja vaarasta levittAmisesta on kerrottu korjaus-
oppaan kohdassa Vianetsinta.
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Sulkeminen

Sulkeminen

1. K&anna kattilan kaasun varoventtiili (CC)
ti14605a

5. Sulje pistoolin liekinsaatéventtiili kokonaan.

OFF-asentoon.

6. Kaanna propaanisailién paakaasuventtiili
OFF-asentoon.

2. K&anna lampédtilan sdaténuppi (AA) OFF-asentoon.

(g /
:: ti14128a
B {41242 Sailyta nestekaasupulloa aina ulkona ja hyvéaksytyssa

varastossa.
3. Kaanna etu- ja takalevittimen polttimen liekinsaato- ~ Laitetta saa sailyttaa rakennuksen sisélla VAIN, JOS
venttiili taysin OFF-asentoon. nestekaasupullo on viety pois.

o

ti16833a

2

4. Sulje kattilan manuaalinen sulkuventtiili.
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ThermoLazer 200/200TC/300TC-laitteen puhdistaminen

ThermolLazer 200/2001c/300TC-laitteen puhdistaminen

2 o

000

Ala yrita poistaa sulanutta materiaalia kattilasta. Katti-
laan jddneen materiaalin saa jattda kovettumaan katti-
laan, jossa se voidaan sulattaa uudelleen my&hemmin.

1. Lukitse aina ThermoLazer-laite pydristaan.

ti14603a

ti14529a
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ILMOITUS

Puhdista huolellisesti kaikki materiaali levittimesta ja
kaikilta avoimilta alueilta, ettei materiaali aiheuta levitti-
men liikkuvien osien kiinni juuttumista. Tyhjenna kaikki
materiaali jokaisesta levittimesta, ennen niiden irrotta-
mista. Kaavi kaikki jaljelle jaanyt materiaali, ennen kuin
se ehtii kovettua muottiin.

ILMOITUS

Jotta materiaali ei tukkisi laitetta kovettumalla, kaavi
kaikki ylimaarainen materiaali pois ulkopinnoilta jokai-
sen kaytdn jalkeen materiaalikouru mukaan lukien.

ILMOITUS

Poista kaikki jaljelle jadneet helmet suppilosta ja annos-
telijasta, jotta ne eivat tarttuisi kiinni osiin.

Kuljettaminen

Irrota nestekaasupullo ThermoLazer-laitteesta ennen
sen kuljettamista. Kiinnita laite asianmukaisesti lakien ja
asetusten maéraysten edellyttdmalla tavalla.

Kéayta aina nostokorvakkeita nostaessasi Thermola-
zer-laitetta. Thermolazer-laitetta saa nostaa vain
ANSI-hyvéksytyilld hihnoilla, joiden kantokyky on vahin-
tdan 908 kg (2000 paunaa). Kiinnitd ThermolLazer kulje-
tusvalineeseen ANSI-hyvaksytyilla varusteilla.
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ThermoLazer ProMelt -laitteen puhdistaminen

ThermolLazer ProMelt -laitteen puhdistaminen

o

ol

0000

Ala koskaan kaiva jaljella olevaa sulanutta kestomuovia
kattilasta ilman asianmukaista suojavaatetusta.

1. Lukitse laite paikalleen kiilaamalla kaikki kolme pyé-
raa.
HUOMAUTUS: Virtausta voidaan lisata nostamalla
vasenta takapydra ja lukitsemalla laite paikalleen
kilaamalla kaksi muuta pyéraa.

2. Kytke ja lukitse jarru kokonaan.

3. Kierra sekoittimen kahva klo yhdeksaan ja pida
tadssa asennossa kayttamalla kannen salpaa.

. ti15950a

4. Sulata materiaalia kdantamalla keittimen polttimet
ON-asentoon.

5. Avaa materiaaliaukko ja kaada jaljella oleva materi-
aali lAmmoénkestavaan astiaan.

6. Kaanna keittimen polttimet OFF-asentoon.

7. Poista materiaali keittimen sisaltd kayttamalla pitka-
vartista kaavintatydkalua (VV). Aloita kaapimalla
kattilan laitojen ylaosasta ja etene alaspain niin, etta
heti kun pohjalle kerdé&ntyva materiaali alkaa jadh-
tya ja kovettua, voit kauhoa sen ulos kattilasta.
Kerda materiaali lammonkestavéaan astiaan.

36

HUOMAUTUS: Jos materiaali on lilan kovaa kaavit-
tavaksi tai poistettavaksi, lammita kattilaa, kunnes
materiaali jalleen pehmenee.

8. Toista vaihe 7.

9. Kierra sekoittimen kahva klo kolmeen ja pida tdsséa
asennossa kayttamalla kannen salpaa.

10. Puhdista kaukalo, levitin ja sekoittimet kayttamalla
pienta kaavinta.

ti14529a

ILMOITUS

Puhdista huolellisesti kaikki materiaali levittimesta ja
kaikilta avoimilta alueilta, ettei materiaali aiheuta levitti-
men liikkuvien osien kiinni juuttumista. Tyhjenna kaikki
materiaali jokaisesta levittimesta ennen niiden irrotta-
mista. Kaavi kaikki jéljelle jaédnyt materiaali, ennen kuin
se ehtii kovettua muottiin.

ILMOITUS

Jotta materiaali ei tukkisi laitetta kovettumalla, kaavi
kaikki ylimaarainen materiaali pois ulkopinnoilta jokai-
sen kayton jalkeen.

ILMOITUS

Poista kaikki jaljelle jaaneet helmet suppilosta ja
annostelijasta, jotta ne eivat tarttuisi kiinni osiin.

Kuljettaminen

Irrota nestekaasupullo laitteesta ennen sen kuljetta-
mista. Kiinnita laite asianmukaisesti lakien ja asetusten
maaraysten edellyttamalla tavalla.

Nosta laite aina kayttamalla nostokorvakkeita. Laitetta
saa nostaa vain ANSI-hyvaksytyilla hihnoilla, joiden
kantokyky on vahintdan 908 kg (2000 paunaa). Kiinnita
laite kuljetusvalineeseen ANSI-hyvaksytyilla varusteilla.
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Kunnossapito

ME:

PAIVITTAIN: Tarkista kaasulinjat ja -liittimet vuotojen
varalta. Tarkista kaasuvuodot saippuavedella tai neste-
kaasun vuotomittarilla.

PAIVITTAIN: Tarkista nestekaasuletkut kulumisen, viil-
tojen tai hankaumien varalta. Varmista, etta letkuliitin ja
sdilion liitin on puhdas ennen kytkentaa.

PAIVITTAIN: Varmista, etta kattilan kaasun varoventtiili
(CC) pyorii vapaasti. Varmista, etta venttiili liikkuu
esteettd sisdan ja ulos PILOT-asennossa.

PAIVITTAIN: Varmista, etta kattilan esisytytin antaa
kunnon kipinan sytyttimen elektrodista. Kipinan valin
tulee olla 0,43-0,50 cm (0,17-0,20 tuumaa).

0,43-0,50 cm
|

Q) [ [
i14519b

PAIVITTAIN: Varmista, etta kattilan paapolttimet (A)
syttyvat, kun I1ampda tarvitaan ja sammuvat, kun lamp6a
ei tarvita.

PAIVITTAIN: Varmista, etta kattilan esipoltin (C) palaa
kunnolla. Liekin pitda olla 5,0-7,6 cm (2—3 tuumaa) kor-
kea ja variltdan sininen/oranssi.

2-3in.

ti24939a
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Kunnossapito

PAIVITTAIN: Varmista, ettd nestekaasu virtaa poltti-
meen vain, kun varoventtiilin nuppi on painettuna
sisaan.

PAIVITTAIN: Varmista, etta levittimen polttimet palavat
asianmukaisesti.

PAIVITTAIN: Tarkista, ettei helmiannostelijan kaytts-
pyorassa (27) ja renkaassa (89) ole ylimaarista likaa.

VIIKOITTAIN: Voitele materiaalin virtausaukon venttiili-
nohjaimet.

VIIKOITTAIN: Tarkista rengaspaineet.

VIIKOITTAIN: Tarkista levittimen tangon karbidiohjai-
met kulumisen varalta.

VIIKOITTAIN: Puhdista kattila poistamalla roskat ja
palanut materiaali.

VIIKOITTAIN (tai aina 1360 kg:n sulattamisen jal-
keen): Puhdista ProMelt-kattila kaikesta ylikuumentu-
neesta materiaalista.

KERRAN KUUKAUDESSA: Voitele toimilaitteen sau-
van pallonivelen p&at.

PAIVITTAIN: Puhdista ProMelt-kattilan seulalevy kaapi-
malla reunat pitkavartisella kaapimella.

ti16991a
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Kunnossapito

FatTrack -etupyorajarjestelma

(ThermoLazer 300TC/ProMelt)

VUOSITTAIN: Kiristd mutteri pélysuojan alta, kunnes se
osuu jousen aluslaattaan. Kierra sitten mutteria takaisin
1/2-3/4 kierrosta.

VUOSITTAIN: Kiristd mutteri ruuviin, kunnes se alkaa
kiristda jousen aluslaattaa. Kirista sitten viela 1/4 kier-
rosta.

KERRAN KUUKAUDESSA: Voitele pydran laakerit.
SAANNOLLISESTI: Tarkista pydran lukitussokan kulu-
minen. Jos se on kulunut, kd&ntdpydrassa on valjaa.

K&&nna tai vaihda tappi tarvittaessa.

SAANNOLLISESTI: Tarkista kaantépydran kohdistus
tarvittaessa.
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FatTrack-etupyoran suuntaus

Suuntaa etupydréa seuraavien ohjeiden mukaan:

1. Irrota ruuvi (86h).

|~ 86h

ti14527a

2. K&anna etupydran haarukkaa vasemmalle tai
oikealle tarpeen mukaan.

3. Kirista ruuvi (86h). Tydnna tiemerkintalaitetta ja
anna sen rullata.

HUOMAUTUS: Jos viivain puoltaa oikealle tai
vasemmalle, toista vaiheet 1-3, kunnes se pyorii
suoraan.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

ThermolLazer ThermolLazer
200/200Tc ThermolLazer 300Tc ProMelt
(24U280) takaldm- ilman takalampéa (24H624)
molla (24H625)
(24U281) (24H622)
Polttoaine Nestekaasu (propaani)
Kaasunsy&tdén maksimipaine - psi (bar) 250 (17.24)
Kattilan polttimet 3 0.5 0.5 3
(0.21) (0.034) (0.034) (0.21)
.5 Pistooli 3 20 20 20
’g 29 (0.21) (1.38) (1.38) (1.38)
5 'S5 | Levittimen etupolttimet 3 20 20 20
e (0.21) (1.38) (1.38) (1.38)
Levittimen takapolttimet 3 20 eiole 20
(0.21) (1.38) (1.38)
\ Kattilan polttimet (poltinta) (1) 30,000 (2) 30,000 (2) 30,000 (2) 100,000
8 (8.8) (8.8) (8.8) (29.3)
7]
D _ Pistooli 10,000 100,000 100,000 (29.3) 100,000 (29.3)
.gg s (2.93) (29.3)
E-‘% ‘f’ Levittimen etupoltin (3 poltinta yhdessé) 27,000 27,000 27,000 27,000
g gg (7.9) (7.9) (7.9) (7.9)
-ag f |Levittimen takapoltin (4 poltinta yhdessé) 36,000 (10.6) | 36,000 (10.6) eiole 36,000 (10.6)
é Yhteensa 103,000 193,000 157,000 (46.0) 263,000 (77.1)
(30.2) (56.6)
= Kaasu 20 20 20,30
'§§A (9.1) (9.1) (9.1, 13.6)
'g'ﬁ g Paakattila 200 136 kg (300 Ib) kestomuovista tiemerkinta-
® §g (91) materiaalia
=% Helmisuppilo 40 (18) 90 (40) - Tyypin Il lasihelmi
Korkein kaytt6lampétila - °F (°C) 450 (232) 450 450 480
(232) (232) (249)
Eturenkaan paine - psi (bar) eiole 45
(3.10)
Takarenkaiden paine - psi (bar) eiole 60
(4.14)
Paino paunaa (kg) 260 300 295 350
5 (118) (136) (134) (159)
= | Pituus tuumina (m) 44 (1,12) 72 (1,83)
5 [Korkeus tuumina (m) 39 (1,00) 51 (1,3)
Leveys tuumina (m) 33 (0,84) 48 (1,22)
Sytyttimen paristo eiole AA (1,5V)
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Gracon normaali takuu

Graco takaa, etta kaikki tassa kayttboppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet ovat materiaalin ja tydn osalta vir-
heettdmia sina paivana, jolloin ne on myyty alkuperaisen ostajan kayttédn. Lukuun ottamatta Gracon mydntamia erityisia, jatkettuja tai rajoitettuja
takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan yhden vuoden ajan myyntipaivéyksesta. Tdma takuu on voimassa vain, kun
laite on asennettu, sita kaytetaan ja yllapidetaan Gracon kirjallisten ohjeiden mukaisesti.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisestd asennuksesta, vaarasté kaytosté, han-
kauksesta, korroosiosta, riittimattémaésta tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnista, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta tai
osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eika Graco ole néisté vastuussa. Graco ei mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai kulumi-
sesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien valisesta yhteensopimatto-
muudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta, valmistuksesta,
asennuksesta, kaytdstéa tai kunnossapidosta.

Tamaén takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jalleenmyyjélle vaitetyn vian var-
mistamista varten. Jos vaitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperaiselle ostajalle ilman
kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei I6ydetd materiaali- tai tydvirhettd, korjaus tehdaan kohtuullista maksua vastaan, johon voi
sisdltyd kustannukset osista, tydsté ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
TAKUU MARKKINOITAVUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Gracon yksinomainen velvollisuus ja ostajan yksinomainen oikeussuoja mihinkaan takuurikkomukseen tulee olla esitetty ylla olevien tietojen
mukaisesti. Ostaja suostuu siihen, ettd mitddn muuta korvausta (mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset vahingonkorvaukset menetetyista
voitoista, menetetystd myynnista, henkilé- tai omaisuusvahingoista tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksista) ei ole saatavissa. Takuu-
vaade on nostettava kuuden vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA TIET-
TYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA GRACO ON
MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Naitd Gracon myymid, mutta ei valmistamia nimikkeita (kuten sdhkémoottorit, kytkimet, letku jne.) koskee nii-
den valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa vaateissa.

Missaan tapauksessa Graco ei ole vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisista tai valillisista vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon
laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kdytdst4, olipa kyseessa sopimusrikkomus,
takuunalainen virhe, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

Gracon tiedot

Uusimmat tiedot __Gracon tuotteista I6ytyvat sivustolta www.graco.com.
TILAUS TEHDAAN ottamalla yhteyttd Graco-jalleenmyyjaan tai soittamalla numeroon 1-800-690-2894 [Ahimman jalleenmyyjan
selvittdmiseksi.

Kaikki tdmén asiakirjan siséltdmaét tekstit ja kuvat ovat viimeisimpien painatushetkelld kdytettdvissa olevien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.com/patents.
K&adnnds alkuperdisista ohjeista. This manual contains Finnish. MM 3A1319

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
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